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Notice pour le Chef du Département

Concerne : nationalisstions en Francee.

Les pourparlers avec les repré entants du Ministére
des affaires étrangeres et du Ministére des finances,qui ont
comuencé le 20 octobre & Paris, se sont achevés le 3 novembre
par le collationnement d'un projet de texte d'accord. En subs—
tance, ce projet prévoit la délivrance aux ayants droit suisses
en lieu et place de leurs valeurs nationalisées, de titres de
créance dont le montent nominal en franes francais est étebli
d'apres les normes définies dans les prescriptions frangaises
en la matiere. Ces titres de créance mentiomnent également la
contre-valeur en francs suisses. Cette mention ne comporte toute-
fols pes l'obligation de payer en francs suisses ; elle ne figure
sur les titres gue pour indiquer ks effets comptebles d'une ga~
rantie de change dont sont assortis le montant nominsl en franecs
frangais et 1'intérét fixe & 3%. La garantie de change est cal-
culée au cours officiel du franc suisse au 8 avril 1946, date de
la promulgation de la loi de naturalisation. Le remboursement
des titres doit se faire en francs francais =u cours du franec
sulsse sur le marché libre de Paris au jour de la mise en paie-
ment et durant une période de 7 ans au meximum. Les fonds rem—
boursés doivent obligatoirement &tre remployés en France. Toute—
fois, l'accord prévoit de larges possibilités de réinvestissement
de ces fondse

Outre 1'intérét fixe, les titres de créance bénéficient

d'un intérét complémentaire variable et de la prime de remboursement
prévue dens la loi frangaise Louvele Les intér8ts fixes et complé-
mentaires sont transférables en Suisse aux conditions fixdes dans
les accords actuellement en vigueur entre les deux rayse. S'egissant
de la cessibilité des titres de créance, celle-ci est limitée aux
personnes physigues ou morales suisses. Pour faciliter néanmoins
la négociabilité des titres de créance, les autorités frangaises
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se sont déclarées prétes, & la demande instante de la délégation
suisse, & autoriser les banques suisses & représenter les intéres—
sés suisses en gualité de " nominees ". Par cette faculté, 1'exi-
gence des intéressés suisses au sujet de la cessibilité de ces
titres se trouve ainsi rempiie par un moyen pratigue que l'on

peut considérer comme satisfaisante.

Ces pourparlers se sont prolongés en raison de l'exi-
gence francgaise de soustraire du bénéfice de 1l'indemnisation
les cas des ressortissants suisses ayant acquis des valewrs fran—
gaises de 1l'électricité et du gaz de nationaux frangsis résidant
en Sulsse ou de personues morales ayamt leur sidge = cial en
Suisse et représentant des intéréts frangais prépondérants, du-
rent la période du ler septembre 1945 au 8 avril 1946. Les re-
présentants suisses ont df finalement se contenter d'une solution
sulvant laguelle les autorités francaises se réservent la posgi-
bilité ‘de décider, an vu de pidces Justificatives, et aprés con-
sultation des autorités fédérales, s'il convient ou non de faire
bénéficier les intéressés suisses en cause du régime prévu par
la Conventione.

Quant aux intéréts liechtensteinois, les autorités
frangaises ont pris l'engagementde les indemniser dans les mémes
conditions que les ressortissants suisses. Préalsblement toute—
fois doit €tre réglée la question des conditions de preuve rela-
tives & la nationalité et aux droits de propriété. Aux yeux des
autorités frangaises, ces conditions doivent &tre plus sévires
pour les ressortissants liechtensteinois que pour les ressortis—
sents suissese Des dispositions comportant une discerimination en—
tre ces ressortissants ne pouvant figurer dens le texte de 1'ac—
cord , il a été convenu gue la question serait réglée séparémente

A l'issue des pourparlers, les délégations suisses et
frangaises ont prévu de faire paraltre un communiqué de presse
& une date encore & convenir ( cf. annexe). Vraisemblablement
ce communiqué paraitra le 4 novembre aprés entente entre la Légam
tion de Suisse & Paris et les Ministdres frangais intéressés. Un
rapport au Conseil fédéral est actuellement en préparation en vue
de le saisir du projet d'accord et de lui rermettre de donner les
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instructions nécessal res pour la signature. L'accord entrera

en vigueur des que les Chambres fédérales auront donné leur sppro-

bations
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C O M M U N I QU E

Au cours des derniéres semaines, les pourparlers
entre la Suisse et la France ont eu lieu en vue de trouver,
d'urn commun accord, une solution au probléme de 1'indemni-
sation des personnes physigues ou morales suisses touchées
par les mesures de nationslisation des entreprises d'élec-
tricité et de gaz en France. Ces conversations, mences
dans un esprit de compréhension mutuelle, ont abouti & un
accord sur les conditions fondamentales de l'indewnisation
ainsi gue sur ses modalités techniques.

Dés que la2 convention établie aura été signde,

des préecisions seront donndes sur ses clauses .


http://dodis.ch/8638

